Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania etui
ochronnego do smartfona zgodnie z
wymaganiami GPSR (UE)

1. Przeznaczenie wyrobu

Etui jest przeznaczone wylgcznie do ochrony fizycznej telefonu iPhone 14 Pro przed
uszkodzeniami mechanicznymi (uderzenia, zarysowania, drobne upadki).

Produkt nie zapewnia wodoszczelno$ci telefonu i nie jest wyrobem ochrony osobistej.
Wbudowane elementy magnetyczne sq przeznaczone wylacznie do wspotpracy z akcesoriami i
tadowarkami bezprzewodowymi zgodnymi z funkcja magnetycznego mocowania.

2. Grupa docelowa uzytkownikow

Produkt przeznaczony dla oséb dorostych.
Dzieci mogg korzystac z etui wylacznie pod stalym nadzorem osoby doroste;j.

3. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem dokladnie przeczytaj cala instrukcje bezpieczenstwa i zachowaj ja na
przysztosc¢.

Uzywaj etui wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i wylgcznie z kompatybilnym modelem
telefonu wskazanym przez producenta.

Regularnie sprawdzaj stan etui. W przypadku widocznych uszkodzen (pekniecia, odksztalcenia,
poluzowane elementy, uszkodzone magnesy) zaprzestan uzywania i wymien produkt.

Nie dokonuj samodzielnych przerobek, wiercen, cie¢ ani klejen mogacych ostabi¢ konstrukcje
lub zakt6ci¢ dzialanie magnesow.

Nie uzywaj produktu, jesli nie mozesz go poprawnie i stabilnie zamocowac na telefonie.

4. Ostrzezenia dotyczace czesci magnetycznych

Etui zawiera silne magnesy trwate.

Osoby korzystajace z rozrusznikéw serca, defibrylatoréw wszczepialnych lub innych
implantow medycznych powinny przed uzyciem skonsultowac sie z lekarzem lub producentem
implantu w sprawie bezpiecznych odleglosci od p6l magnetycznych.

Podczas noszenia telefonu w etui utrzymuj go w mozliwie najwiekszej odleglosci od implantéw
medycznych (np. nie no$ telefonu w etui w kieszeni na piersi w poblizu rozrusznika).

Nie umieszczaj etui w bezposrednim kontakcie z wrazliwymi no$nikami danych, takimi jak karty
magnetyczne, karty platnicze bez chipu, przepustki z paskiem magnetycznym, taSmy
magnetyczne; magnesy moga spowodowac ich rozmagnesowanie.

Unikaj dlugotrwatego, bezposredniego przyktadania etui do kompasow, zegarkow
mechanicznych, glosnikéw oraz innych urzadzen wrazliwych na pola magnetyczne.

5. Dzieci i osoby szczegolnie wrazliwe

Produkt nie jest zabawka.



e Przechowuj etui poza zasiegiem matych dzieci, jezeli jest ono uszkodzone, a drobne elementy
moglyby sie oddzielic i zosta¢ potkniete lub wlozone do nosa czy ucha.
e Nie pozwalaj dzieciom rozciggac, gryz¢ lub rozmontowywac produktu.

6. Ryzyko zwigzane z upadkami i ochrong telefonu

e Etui zwieksza odpornos¢ telefonu na uszkodzenia mechaniczne, ale nie eliminuje calkowicie
ryzyka zniszczenia telefonu przy upadku lub silnym uderzeniu.

¢ Nie rzucaj Swiadomie telefonem, nie uzywaj etui jako uchwytu do wymachow, przeciagania czy
podnoszenia innych przedmiotow.

¢ Przed kazdym intensywnym uzytkowaniem (sport, praca w trudnych warunkach) upewnij sie, ze
wszystkie krawedzie telefonu sa doktadnie objete przez etui, a elementy zatrzaskowe sg
domkniete.

7. Uzytkowanie w poblizu wody i wilgoci

¢ Produkt nie jest wodoodporny. Etui nie zabezpiecza telefonu przed zalaniem, zachlapaniem ani
zanurzeniem.

¢ Unikaj kontaktu etui z cieczami, zwtaszcza z woda stona, chemikaliami, detergentami czy
rozpuszczalnikami.

e Jezeli etui zostanie zamoczone, nie korzystaj z tadowania przewodowego ani bezprzewodowego
przed doktadnym osuszeniem produktu i telefonu.

8. Temperatura, ogien i chemikalia

¢ Nie wystawiaj etui na dziatanie wysokich temperatur (np. bezposrednie storice za szyba
samochodu, Zrodta ciepta, grzejniki, kuchenki, otwarty ogien).

¢ Nie spalaj etui ani nie podgrzewaj go w piekarniku, kuchence mikrofalowej badz na kuchence.

¢ Nie stosuj agresywnych srodkow chemicznych do czyszczenia (rozpuszczalniki, benzyna, aceton,
Srodki zawierajace chlor). Moga one uszkodzi¢ materiat i obnizy¢ poziom ochrony.

9. Zgodne uzytkowanie z funkcjg ladowania bezprzewodowego

¢ Przed korzystaniem z tadowania bezprzewodowego zapoznaj sie z instrukcja tadowarki i
przestrzegaj wszystkich ostrzezen producenta tadowarki.

¢ Podczas tadowania bezprzewodowego upewnij sie, ze miedzy etui a tadowarka nie znajduja sie
zadne metalowe lub magnetyczne przedmioty (np. monety, klucze, metalowe ptytki). Moze to
powodowac przegrzanie, zakldcenia dziatania, a nawet ryzyko pozaru.

e Jezeli telefon lub etui mocno sie nagrzewaja podczas tadowania, przerwij tadowanie, odlacz
zasilanie i sprawdz, czy produkt oraz fadowarka sa prawidlowo utozone i nie sq uszkodzone.

10. Zasady prawidlowego montazu i demontazu

1. Przed montazem wyczys¢ dokladnie zewnetrzna powierzchnie telefonu z kurzu i zanieczyszczen,
aby unikna¢ zarysowan.

2. Ostroznie naléz etui na telefon, zaczynajac od jednej z krawedzi zgodnie z konstrukcja produktu,
a nastepnie docisnij pozostate krawedzie, az do pelnego przylegania.

3. Upewnij sieg, ze obiektywy aparatu, port tadowania, mikrofony i glosniki nie sg zastoniete i ze
wszystkie ostony portow sa poprawnie domkniete (jesli wystepuja).



4. Podczas zdejmowania etui nie wyginaj przesadnie jego naroznikéw. Zaczynaj od rogu
przewidzianego przez producenta (zwykle bardziej elastycznego), aby unikna¢ pekniec.

11. Uzytkowanie portow i oston przeciwkurzowych

e Jezeli etui posiada ostony portéw, zawsze dokladnie je domykaj po zakonczeniu tadowania lub
podiaczania akcesoriow, aby zmniejszy¢ ryzyko przedostania sie kurzu i zanieczyszczen.

¢ Nie wkladaj na site wtyczek lub akcesoriow do portow, jesli wyczuwasz opor. Sprawdz
prawidlowe ustawienie i kompatybilnos$¢ akcesoriow z telefonem.

12. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem zawsze wyjmij telefon z etui.

e (Czysc etui miekka, lekko zwilZzong woda Sciereczka z dodatkiem tagodnego mydta, nastepnie
wytrzyj do sucha.

e Przed ponownym zatozeniem na telefon upewnij sie, Ze etui jest catkowicie suche.

e Regularnie usuwaj kurz i drobne zanieczyszczenia z wnetrza etui, aby unikng¢ powstawania
mikrozarysowan na powierzchni telefonu.

13. Przechowywanie

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Zrddia ciepta i promieni
stonecznych.

¢ Nie kladz ciezkich przedmiotéw na etui, aby nie doprowadzi¢ do trwatych odksztatcen.

e Przechowuj z dala od silnych zewnetrznych Zrédet pola magnetycznego, aby nie zaktocic¢
dzialania wbudowanych magnesow.

14. Postepowanie w przypadku uszkodzenia lub
nieprawidlowego dzialania

e Jezeli zauwazysz pekniecia, rozdarcia, znaczace odksztatcenia, trwate przebarwienia wskazujace
na przegrzanie lub poluzowane elementy, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.

¢ Nie uzywaj uszkodzonego etui z funkcja tadowania bezprzewodowego ani magnetycznego
mocowania akcesoriow.

15. Utylizacja i wplyw na srodowisko

e Nie wyrzucaj etui razem z odpadami komunalnymi, jesli lokalne przepisy wymagaja selektywnej
zbidrki odpadéw tworzyw sztucznych.

e Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi segregacji odpadow lub oddaj produkt do
odpowiedniego punktu zbiorki.

¢ Nie spalaj produktu ani nie utylizuj go w ognisku.

16. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
smartfona w etui

¢ Podczas prowadzenia pojazdu nie korzystaj z telefonu trzymanego w reku ani nie dokonuj
czynno$ci wymagajacych odrywania wzroku od drogi. Stosuj sie do lokalnych przepiséw ruchu



drogowego.

¢ Nie mocuyj telefonu w etui w miejscach mogacych ograniczy¢ widocznosc¢ lub dostep do
elementow sterujacych pojazdu.

e Podczas uprawiania sportow lub wykonywania pracy fizycznej zwro¢ uwage, aby telefon w etui
nie stanowit ryzyka zaczepienia, upadku lub urazu (np. przy noszeniu na smyczy).
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5X AS MANY DROPS AS

MILITARY STANDARD
- SUPPORTE 5X PLUS
* DE CHUTES QUE
LA NORME MILITAIRE
MIL-STD-810G 516.6

SNAPS TO MAGSAFE CHARGERS
AND ACCESSORIES

S’ADAPTE AUX CHARGEURS ET
AUX ACCESSOIRES MAGSAFE

/2™ Made with more than 50% recycled plastic
6 Fabriqué avec plus de 50 % de plastique recyclé

Port covers block dust and dirt
Caches de connecteurs : bloquent la poussiére
et les saletés
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